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Résumé du

- Proces BOLDUC

T

Accusé d’avoir assassiné Zotique Bourdon,
le 25 Aolit 1917, en la paroisse de
St Guillaume, Co. Yamaska.

Procés a Sorel, en Janvier 1918

Sous la présidence de
’Honorable Juge A. A. BRUNEAU.

Mtres Ad. Allard et Walsh, C.R., avocats
de la Couronne.

Mtres Lucien Gendron et Adélard Lanctét,
C.R., avocats de l'accusé.

M. Alphonse Provost, agissait comme
sténographe officiel.

Avant I'adresse de I'hon. Juge aux jurés, de savantes plaidoiries
avaient été prononeés par les défenseurs de I'accusé : Mtres Lucien
Gendron et Adélard Lanetot.

Puis Mtre Ad. Allard, avocat de la Couronne, en un magistral
discours ol il s'est révélé habile avocat, a soutenu que tous les faits
de la cause démontraient que l'accusé i la barre était le véritable
meurtrier de Bourdon, que son acte était prémédité, ot qu'au moment
de son crime il savait discerner entre le bien et le mal, et par consé-
quent sain d’esprit,
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Puis I'honorable juge Bruneau adresse ensuite les
jurés comme svit :

MM. les jurés

Le prévenu, Roméo Boldue, est accusé d’avoir tué et assassiné, il-
légalement, volontairement et de malice préméditée, le 25 aofit 1917,
en la paroisse de St- Guillaume d'Upton, dans ce district, Zotique Bour-
don, agent d'immeubles, de la ville de Longueuil, du Distriet de Mont-
véal, contre la paix de Notre Souverain Seigneur le Rui, sa Couronne
et sa Dignité.

La preuve d'un crime semblable entraine la peine de mort contre
le coupable. Le législateur na pas eru, jusqu'ici, devoir abolir ce ter-
rible chitiment, malgré les demandes réitérées qui lui en ont été fai-
tes par des personnes dont les idées sociales méritent tout son respect.
Leurs veeux désintéressés ont constamment éLé repoussés et il semble
qu'ils le seront aussi longtemps que le législateur, fidéle aux comman:
dements de I'Ecrivure, entendra résonner & ses oreilles eelui qu'elle
lui donne quand il s'agit du meurtre : “Quiconque aura répandu le
“sang de | homme sera puni de mort, car 'homme a été créé a I'image
“de Dieun”.

Ce erime, henreusement, est {¢s rare dans nos districts ruraux, du
moins dans celui-ci, car il y a wmaintenant 51 ans qu'une semblable ac-
casation n'a pas été portée contre un des membres de la société, Le
procés retentissant qui ent lien a cette épogue, a ce sujet, dans cette
méme enceinte, a créé au wmilieu de notre population une profonde
impression. Enfant, nous en avons tous entendn le réeit de la bouche
de nos pires et méres, et les vitres comme les miens ne manquaient
sans doute jamais de le terminer par la legon qu'il comportait : “Qui-
“couque aura répandu le sang de 'howame sera puni de mort, car
“’homme a été eréé i 'image de Dien",

Quand les tribunaux de justice sont saisis dJ'unc accusation de
cette nature, le prévenn ne peut étre jugé que par ses pairs. Vous a-
vez été appelés a remplir cette fonction et I'accusé vous a acceptés,
Vous avez prété serment de juger suivant la preuve et je n’ai aucun
doute que vous vous acquitterez de votre devoir, gnidés par cette uni-
que préoccupation. Quelgue soit le réeit que vous avez pu lire dans
les journaux ou entendre de certaines personnes, avant votre asser-
mentation comme jurés, du meartre de Zotique Bourdon, vous n’avez
pas & vous le rappeler pour aller y puiser des motifs d’accusation ou

d’acquittement du prévenu. Vous devez, au contraire, ne vous en rap-
porter qu'a la preuve, tel que vous en avez fait le serment. C'est pour
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vous en faciliter le moyen que la loi m'irpose la tache de vous en fui-
re un exposé véritable ainsi que de la loi qui s'applique a I'espece. 11
y &, en effet, entre les petits jurés et le président de la Cour du Bane
du Roi, siégeant an criminel, eette ditférence que je dois vous signa-
1ov ;- Le président de la Cour est le juge de la loi, mais vous étes les
juges des faits. Vous devez suivre les regles et les principes du  droit
que je vais vous énoucer, mais vous étes les seals juges de la question
des faits. J'ai bien le droit, cependant, de vous exprimer mon avis ey
vous donner mon opinion, méme sur la question des faits, mais vous
pouvez passer outre, ne pas m'écouter, rejeter mon avis, ne pas suivre
mon opinion. Si je vous dis yue I'accusé est coupable, vous pouvez
quand méme le déclarer inaocent. Si, au contraire, je trouve qu'il est
innocent, vous pouvez quand méme le.déclarer coupable. Mais si je
vous disais, par exemple, que le fait reproché ou imputé & 'acousé ne
constitue pas, en loi, une infraction criminelle, vous seriez obligés de
I'acquitter, parceque vous devez prendre l'avis du présideat du tribu-
nal sur la question de droit. Vous restez done, dans la présente cause,
les seuls juges de l'accusé, car le fait qu'on lui impute, celui, d’avoir
Oté la vie & 'un de ses semblables, a toujours constitué et constitue
un crime odieux : “Quiconque aura répandu le sang de 'homme sera
“puni de mort, car 'homme a été créé a I'image de Dien”.

Avant de vous exposer la loi et les faits, je vous rappelle, de
nouveau, que la preuve doit étre votre guide ; C'est la seule voix que
vous devez écouter, la scule chose que vous avez a prendre en consi-
dération. C'est le serment que vous avez prété et que vous devez rems
plir.

—

La loi, messieurs les jurés, définit I'homicide “le fait de celui qui
“tue un étre  humain, directement ou indirectement, par quelque
“moyen que ce soit”,

L homicide peut étre coupable ou non coupable. Parlons d'abord
de I'homicide non coupable,

L'homicide non coupable n’est pas un crime, parcequ'il est ou
Jjustitiable ou excusable. *

L'howicile justifiable peut étre commis de trois maniéres diffé-
ventes : 1.—Par obéissance aux lois. 2,—Par I'officier de justice dans
I'exéeution de son devoir. 3.—Pour prévenir une infraction, c'est-a-

\¢ dire un crime, !
8 II est inutile de vous dire qu'il ne peut étre et qu'il n’est pas
question, dans la présente cause, d'un homicide de cette nature.
L’homicide excusable semble comporter quelque faute de I part
de celui qui le commet, mais cette faute est d'une nature tellement
légere que la loi en excuse 'auteur i cause de I'absence de toute in-
tention critinelle,




1l y & denx sortes d'homicides'excusables : 1.—Celui qui est
commis par accident, per dufortunivm ; 2.—Celui qui est commis
pour sa propre conservation, pro se defendendo, pour se défendre, pour
sauver sa vie,

- L'homicide par accident se commet lorsqu’un homme, en faisant
une aetion permise par la loi et sans ancune intention de blesser ou
d'offenser un autre, vient, par malheur, a le tuer. Dans cette hypothe-
se, ponr qu'il n'y ait pas liea &t Papplication d’une peine, - il fant non
senlement que Paccusé ait fait un acte légal, mais anssi qu'il ait agi
avee la prudence nécessaire. Un -ouvrier travaille avee un outil qui se
brise tout & edup ; un de ses fragments tue un ouvrier veisin Il y a
la.un homicide excusable, Mais st nnelgu’un, ayant @ cheté du poison
pour détiulre la vermine, le met sans précaution i la portée (}eﬁ en-
fants ani en mdngent et meurent, 1l pourra éwre trouvé coupable d'ho-
micide involontaire, manslaughter.

L'homieide pour sa propre conservation, pro se defendendo, st
celui qui est commis par nécessité, sans esprit de vengeatice, ponr re-
pousser une attaque soudaine, en un mot, ponr sauver sa propre vie
ou celle de ses proches,

Il fant que I'attaque qu'on repousse avec violence soit sondaine
et imprévue, que la personne assaillie aiv épuisé tons les moyens de
retraite, que sa vie soit en danger, ou qu'elle ait déjd regn une bles-
sure, Mais si la personne attaquée met en fuite 'agresseur, le ponr.
suit 2t le tue, elle commet un menrtre, car elle n'est plus dans le eas

de la défense naturelle permise par la ol Encore, si deux advérsaires
se vattaient ensemble & raison d'unc uerelle sondaine an woment o
le conp mwortel a été porté, celni « tué est, en général, it moins de
cireonstances aggravantes, cony d'homieide volontdive, Mais <l

n'a pas commencé le combat, 8'il aa fait que se défendre; on siy ayarit
commencé le combiat, il a ensuite fait tout en son pouvoi pour ¥ uiet -
re fin et guee, malgré son refus de combattre, il ait été obligé de don-
aor lamort a sun agresscur pour sauver sa vig, il peut se faire, sui-
vant.les circonstances, qu'il n'y ait en en ce eas qu'un howicide ex-
cusable.

L'homicide coupable est le fait de tuer nne personne, d'apres
l'article 252 du code eriminel, soit par un acte illégal, soit par labs-
tention, sans excuse légitime, d'accomplir on d'observer un devoir lé-
gal, ou par ces deux moyens cogihinés, soit en portant une personne
par des menaces ou par la erainte de quelque violence, ou par la su-
percherie, & faive un acte qui cause la mort de cette personne, ou en
effrayant volontairement un enfant ou une personne malade.

L’homicide coupable prend le nom du menrtee, d'aprés article
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259, du code eriminel, dans les cas suivants ¢

1.—Si le coupable a I'intention de causer la mort de la personne
tuée ;

2.—Si le eoupable a l'intention de porter i la personne tuée des
¢oups ou blessures qu'il sait étre de nature a causer la mort, et 8'il lui
est indifférent que la mort en résulte ou non ;

3.--Si le conpable a l'intention de causer la mort, ou si, étant
indiffévent aux conséquenees de son acte ainsi qu'il est dit plus haut,
et par accident on maladresse tue une autve personne, bien qu'il n'eat
pas l'intention de faire mal & la personne tuée ;

4.—S8i le conpable fait, dans un but i'légal, un acte qu'il sait on
devrait savoir étre de nature i causer la mort, et si par la il tue quel-
qu'un, bien qu'il ait pu désirer atteindre son but sans faire de mal &
l)(!l'ﬂ()llll(‘

11 vésulte, MM. les Jurés, de ces dispositions, comme vous voyez,
que l'intention on le dessein prémédité du coupable de donner la mort
i son semblable est ce qui caractérise le meurtre. Cette intention, ce
dessein prémédité, c'est-i-dire, la préméditation de donner la mort, se
manifeste souvent dans les eirconstances qui accompagnent le crime,
Cette intention oun préméditation peut étre expresse ou présumée.
Nous examinerons s'il y a dans les faits prouvés quelques indices de
I'intention du toer Bourdon,

Pour qu'il y ait meurtre, il faut que la personne tuée ait été un
étre humain,

Il est impossible, messieurs les jurés, d’énumérer tous les cas
d’homicide coupable ou de meurtre, car ils varient a I'infini, suivant
les difféventes maniéres que ce erime est commis. Mais tout acte qui
entre dans l4 classification de Particle 259 ue je viens de vous lire
et yui peut avoir, dans l'intention de son auteur, pour conséquence
directe ou méme éventuelle de causer la mort d’un étre humain est
qualifié de meurtre par la loi.

Pour qu'il y ait meurtre, il faut que le mort ait lieu dans I'an et
jour qui ont suivi les blessures. Passé ce temps, la loi présume que la
mort provient d'une autre cause,

Mais I'homicide coupable qui pourrait constituer un meurtre
peut néanmoins se réduire & un simple homicide involontaire, (mans-
laughter) dans les cas suivants, prévus parl'article 261 de notre co-
de eriminel :

1.—S8i celui qui donne la mort le fait dans un accts de colére
causé par une provoeation soudaine ;

2.—Toute action nuisible ou insulte de nature telle qu'elle soit,
suffisante pour priver une personne ordinaire de la force de se contrd-

o




ler, peut étre une provoeation, si le eoupable agit sous I'impulsion du
moment et avant davoir eu le temps de reprendre son sang-froid ;
3. ~Qu'une action injuste ou une insulte particulitre constitue
une provocation, et que la personne provogquee ait  rec Hement |u'l'¢lll
son sung-froid par ln provoeation regue, sont des questions de fait,
Muis nul nest véputé en avoir provoqué un autre en faisant légule
went ce quil avait le droit de faive, ou en faisant gqueljue chose que

le (‘Uull.lhlv lavair exeité a faire atin - de fournir & ee dernier une ex-
cuse ponr tuer quelgqu un oa pour faive quelque lésion corporelle i
yuelgn'an

4.—TTne arrestation ne veduit pas néeessairement le menrtre i
I'homicide involontaire parceque DParvestation était iliégale, mais si
son illégalité était connue du coupable, elle peut étre admise comme
preuve de provoeation.

Dans les quatre eas que je vieos de vous mentionner le menrtre
devient un homicide involontaire, ce qu'on appelle, en anglais, “mans
lunghlvr‘ﬂ

Ce qui distingue essentiellement 'homicide involontaive (mans-
laughter) du meurtre, est P'absence de prémeéditation. Lhomicide in
volontaire est bien considéré comme illégal, wnis il est accompli sans
malice préméditée ni présumée, tandis que eet élément existe tonjonrs
dans le eas du weartre, Aussi, fa loi ne ehatie telle pas egalement
I'acte causé par suite d'une provocation, d'un emportement subit o
lacte malicieux et prémadité, Ainsiy si eelni gqui est insulté dune wa-
niere indigne tue le provocateur, il ne sera coupable que d homerd
involontaire ou manslanghter. Mais 8l laisse ¢eouler un certain in-
tervalle entre l'insulte et la veageanee, on devea présnime: que Lo
son a pu avoir le temps de véprimer le monvement de la passion o
qu'il a agi de propos délibéré ;i anra alors conmis i menrt

L'homicide involontaire on par provoeation ditlew de Phomieide
excusable pour eause de défense personnelle en ee gues dans e de
nier cas, il y a néeessité de tuer Fagressenr ponr sanver sa propre vie,
tandis que dans le premier il 0’y a aneune telle néeessitd,

Je viens, il v a un instant, de montrer influenee de la raison
sur la commission da erime. La loi consaere, enetet, le principe quil
ne peat y avoir d'imputabilité pour un fou, par la disposition suivan-
te de article 19 du eole eriminel

I.—Nul ne peat étre convainen d'infraction pav snite d'an aetw
accompli on omis par lii pendant qu'il était atteint dimbéeilité natu-
relle on de maladie mentale, au point de le rendre ineapable d'appre-
cier la nature et la gravité de son acte on omission, et de se rendre
('Hln]vil' que cet acte on omission était mal

2, —Une personne sous U'empire d'une aberration wmentale sur un
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point particulier, mais d aillours saine d'esprit, ne pent étre acquitiée
pour raison d'aliénation mentale, en vertu des dispositions ci-apres
déerétées, i moins que ectte aberration ne Pait portée i eroive i I'e-
xistence de quelque état de choses qui, s il eut réellement existé, au-
rait justifié ou excusé son acte ou omission,

Quand un hotame, messieurs les jurds, est complétement fon,
Papplication de la loi est facile. Quand il est partiellement foa, ou fon
sur un sujet partiealier, Fapplication de la loi présente d’habitude des
ditheultés

La folie ou l'aliénation mentale est une des branches de la scien-
eo médicale. Ses donndes sont, sans doute, plus dbu moins incertaines,
mais los progris immenses qu'elle a accomplis depuis prés d’un siecle,
les specialistes qu'elle a formeés et dont vous avez pu apprécier la va-
leur par les témoignages de ceux que vous avez entendus en cette
cause, doivent porter les tribunaux et les jurés & donner un poids
considérable a Fopinion de ees hommes de l'art,

Il est certain, tontefois, qu'en loi la folie, comme moyen de dé-
fense, devant les tribunaux et les jurds, est sonmise & la regle suivan-
te s Pour que la folie; an moment de laction, empéche un individu
d'étre conpable, elle doit éure telle que cet individu ne puisse appré-
cier la natare et la qualité  de P'acte qu'il commet, ou qn’il ne sacha
s que ee soit une action manvaise et repréhensible, Je vous le répe-
teo elest ee gque consacre artiele 19 da Code Criminel que je viens
de vous live, T sagit simplement de savoir et d’examiner si Vindividn
a été privé de Pusage de sa raison rvelativement a acte particulier
guiil a commis, Cotte preave peut se faire non seulement par les dé-
positions  des  médecins, mais anssi de celles d’autres personnes et
méme de laconduite de Paceasé, Clest I une question de faits que
doivent déeider les petits jorés & la lomiére des regles de droit que
je viens de vons donner. Mais Ia loi ne présume pas la folie ; elle
suppose et présame tont individu sain d'esprit lorsqu'il ecommet ou
omet unacte gqueleonque, jusqua ee que le contraire soit prouvé.
est done a I'acensé qui la plaide o le prouver. Il a en droit, sur ses
cpanles; ee que Pon appelle Fonuws probanti, c'est-d-dire le fardeau
de Ia prenve. Ainsi, Boldue prétend que 'il a tué et assassiné Bour-
don, il Pa fait dans un moment de folie, poussé i commettre cet acte
par une impulsion irdsistible. C'est & lui de le démontrer.

Des observations que je viens de vous faire, il résulte que vous
avez i décider les questions suivantes :

1.—Zotique Bourdon a-t-il été tué et assassiné le 25 aofit 1917 2

2.—Dans P'affirmative, I"accusé Roméo Boldue est-il Pauteur de
ce meurtre et assassinat /

3.—N'il en est auteur, Roméo Boldue, a-(-il agi, 1o, Par suite




d'une provocation, en état de légitime défense, c'est-a-dire pour sau-
ver sa vie 3 20, Dans un moment de folie ou d’aliénation mentale.

La neture da Yerdict que vous devez prononcer dépend des ré-
pons s quo vous donnerez & ces questions. (J y reviendrai d'ailleurs
en terminant mon advesse peur que vous ne loubliez pas). Ainsi,
1.—Si vous trouvez, que lacensé est l'auteur du menrtre de Zotique
Bourdon vous devrez rendre un verdiet de coupable ; 2,—Si  vous
trouvez, au contraire, que ce n'est pas acensé qui a tué et assassing
Boardon, vous devrez le déclarer innoent ; 3. -Si vous en arriviez i
la conclusion, (ce qui me parait cep ndant impossible)  ue Vacevsé a
tué Zotique Bourdon pour sauver sa propre vie, par suite d'une pro
vocation, vous devrez le trouver coupable d'homicide involontaire
(manslanghter) ; 4.—Enfin, si vous trouvez que Uaccusé était  aliéné
lorsqu'il a tué et assassiné Bourdon, vous devrez spécialement le dé-
clarer et ajouter dans votre verdict que vous 'acquittez & raison de
ce qu'il était ainsi aliéné,

Afin de vous micax guider dans 'appréciation des faits que vous
avez entendus et vous aider & rendre votre verdiet, je vais vons faive
un court résumé des régles de la preuve, car le savant avocat de L'ae-
cusé a attiré votre attention sur ee point. Vous y trouverez certaine-
ment des principes qui vous seront utiles, de nature i vous éclairver
dans I'accomplissement de votre tiche.

D’abord, il faut que la preuve des parties soit claire et convain-
cante, et de nature & ne laisser auenn nuage sérieax dans la conseien-
ce d'un honnéte homme. Mais si vous avez un doute, un doate rai-
sonnable et hien fondé, vous devez ac uitter I'accusé, vous devez le
lni donner et acguitter 'aceusé.

Les sources on les moyens de prenve, en droit eviminel, sont les
saivants :

1.—L’aveu ou la eonfession de I'aceusé, La Conronne a fait une
légére tentative dans ce sens, mais disons de suite qu'il 0’y a pas de
pr ve de cette nature dans la présente canse. L'accusé, en effet, n's
Jamais avoué on confessé avoir tué et assassiné Zotique Bourdon ;

2.—Les écrits. Plusiemys ont été produits et sont devant vous,
On les a trouvés, soit sur Zotique Bourdon, soit sur acensé Boldue,
Les signatures de 'accusé et de Bourdon, qui s'y rencontrent, sont
prouvées ; }

S— Les témoins ;

4.--Les !)I'tk‘ullllbliuln\

Personne n'a va tuer Bourdon. Et comme nous n'avons aucun
aven, verbal ou dervit, de acensé, ni anenn témoin oculaire du meur-
tre il ne nous reste que les dépositions des témoins gui nots racon-
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tent des Lats gui nous tont presumer gue accuse est bien uniguement
I'auteur de la mort de Bourdon. Nous n’avons done dans cette cause
que des présomptions qui résultent des faits et des circonstances.
Qu'est-ce qu'une présomption 7 (lest le jour ou la lumiére que jette
un fait ou une circonstance eonnu sur un fait inconnu.  Exemple : Le
fait inconnu dans cette cause est le meurtrier de Bourdon. Les faits
connus sont ceux que les témoins ont mis devant vous et qui tous
tendent a démontrer, comme nous allons le voir, qu'on n'en peut ti-
rer d’autre conelusion que I'accusé est bien le seul et unique individu
qui, dans les circonstances révélées par la preuve, pouvait tuer et a
réellement assassiné Bourdon. Ce mode de preuve a autant de valeur
qu'une preuve formelle, directe et positive. Ainsi, si les faits et les
circonstances révélés par la preuve démontrent, dans I'esprit de tout
homme raisonnable et sensé, au deli de tout doute, que I'accusé a tué
ot assassiné Bourdon, ces faits et ces eirconstances doivent avoir et
ont antant de foree et de poids que si un témoin venait vous dire :
“Jai va laceusé Ini-méme tuer et assassiner Bourdon”. Mais retenez
hien eevei @ 1l faut que chaque fait, chaque circonstance, soit bhien éta-
bli et bien prouvé, car ce genve de preuve doit étre aceueilli avee
beauconp de précaation, afin d'éviter toute injustice i 'aceusé et ton-
te ervetr judiciaire possible, 1)'un autre eoté, je vous répéte que lors-
que les faits et les circonstances qui se rattachent & un erime indi-
quent senls d'une maniere raisonnable 'auteur de ce erime ; lorsque
cos faits et ces eirconstances excluent toute autre supposition raison-
nable sur la maniére dont ce erime peut avoir été commis, il y a la
une présomption, c'est a-dire une preuve anssi forte que si le meur-
trier avait eté vu tuant sa vietime, Ces faits et ces circonstances doi-
vent étre hien livs, cvaves, préeis, concordants, qu'ils ne laissent
<ubsister ancnoe explication raisonnable en faveur de I'accusé.

udl y a, wessieurs les jurés, deux catégories de présomptions : cel-
les de droit et celles de fait.

Les présomptions de droit se divisent en deux elasses : 1.—Les
présowptions absolues, concluantes, comme celles, par exemple, qui
résaltent de la loi elle-méme. Ainsi, un enfant au-dessous de sept ans
ne peut pas commettre un erime, ni étre poursuivi eriminellement.
La loi présnme qu'un enfant de cet fige ne peut discerner le bien du
mal, 2.—Les présomptions de droit seulement qui ne font preuve que
si elles ne sont détruites par une preuve contraire, Ainsi, par exem-
ple, un aecusé est réputé innocent tant gu’il n’a pas été condamné
par le jugement de ses pairs. Ainsi, encore, tont accusé est réputé sain
desprit jusqu'i ce que le contrairve soit prouvé, tel que je vous Iai
expliqué, Je reviendrai, nécessairement, sur ce poiat, dans un instant.
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Mats pavmn les presomipticns de eeite natnre, ¢'est-n dire, qui sont re-
gues comme preuve jusqui preuve du contraire, et gui sapplijuent
specialemen t i In présente cause, il y a la POSSESSION DES
FRUITS DU CRIME, Je vais vous en donner, en passant, un exem-
ple tivé des faits prouves en la présente eause. L'aecusé Boldoe o vété
vitavee Bonrdon, en antomobile, quelques minutes avant la déeonver-
te du eadavre de Bourdon dont Ia téte est, tronce par des balles, L'ac-
enst, quelques minutes apres avoir ainsi #t¢ va pour la derniére fois
avee Bourdon, arvive encz +de Bonr-
don et des eftets qu'elle contient. Il y a présomption gue Boldue aas-
sassind et volé Bourdon. Mais eette seule présomption ne serait o
suffisante pour condammer un homme & mort : elle doit étre fortitice
de quelques circonstances défavorables & I'aceusé. Il y a plusieurs cir-
constances défavorables qui fortifient la présomption résultant de Ia
possession des fruits du crime. Je vais me contentev de vous citer leg
suivantes, parceque, i mon avis,
faits prouves :

Tradal, en Inmm‘\.\iull de In valis

elles s'appliquent absolument anx

1.—Si I'accusé a donné des explieations fausses sur la possession
des fraits du erime. C'est ce qu'a fait 'accusé en entrant la valise de
Bourdon ehez Trudel. Il a dit anx personnes présentes qu'elle conte-
nait des outils pour ré

arer son anto, Cétait un mensonge, une fans-
seté, car il vous a été démontré, elair comme le jour. que la valise con-
tenait, non pas des outils wais les effets de Bonrdon.

2,—S il a essayé de détrnire les marques du erime. [l y a, dans
In cause, plusieurs eirconstances de ecette nature, et tontes défavora-
bles i I'acensé. Je vais me contenter, en passant, de vous eiter senl
ment celle-ci = Apres avoir soupé, le 25 aoiit;,  ehez Trudel, Pacensdé
s'en va au village de St-Gnillamme <'acheter un complet on nn habi
il va le ehercher le lendemain, le dimanzhe, er sen revét chez Prove;
cul. T dépose son vieil habit, eelni qu'il portait le 25, le jonr du meur-
tre, en arriere de la porte de chaabre dans laguelle il s'est change,
On retrouve les pantalons et le veston de 'accusé maculés de sang, et
dans les poches da veston un monchoir tout imbibé de sang, 1l
voulu faire disparaitre les traces du erime,

3.—8i I'acensé a été va on si I'on a trouvé quelqu’ebjet qui lui
appartenait, pres de Pendroit oft le evime a été commis ‘

a

et eola au
temps ou & peu pres au temps ol es erime a été commis. Iy ala une
cireonstance défavorable i Vacensd et qui fortitie In présomption ré
sultant de la possession des freaits do erime, Cotte eireonstance, dan
la présente envse. est Pone des plas fortes contre Boldue, (Mest vis-d
vis Pendrait. en effet, on F'on atrouve le eadavreede Bourdon. que P'ac
cusé a eonduit Tradel et Alfred Pieard, fils de Jacques, pour leur f:
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re remettre dans le ehemin L anomobie en pinue dans e fosse,

Enfin, toutes les autres eirconstanees qui tendent naturellement
i provoquer le soupgon que fait naitre la possession des fruits du eri-
me constituent des présomptions, mais qui ne font preuve que si elles
ne sont détruites par une preuve contraire,

Quant i la seeonde catégorie on elasse de présomptions, appelée
présomptions de faits ou de homie, on prenve de eirconstances, elle
se eompose de tous les faits,  de toutes les civconstances, de tous les
indices qui, d’aprés I'expérience et le simple bon sens, et le cours or-
dinaire des choses, sont propres a établir plus ou moins Pexistence
d’un fait. Le loi ne détermine pas la foree des présomptions qui ré-
saltent ainsi de ces faits, de ces circonstances, de ces indices. Il vous
appartient d’en appréeier la valeur, car vous étes, comme je vous l'ai
dit, les juges des faite et des circonstances du procés.

En droit, c'est & celui qui affirme un fait & le prouver, qu'il soit
le poursuivant on le poursnivi, que ce soit la Couronne ou l'accusé,
Ainsi, quant la Couronie aflirme que Boldue, I'accusé, a tué et assas-
siné Bourdon, le 25 aoit 1917, c'est a elle & prouver ce fait. Quant
laceusé Boldue, sous le convert de son plaidoyer de non-coupable, af-
tirme que s'il a eommis ce meurtre, il I'a fait dans un moment de fo-
lie, d'aliénation mentale, c'est alors & lui, I'accusé, i faire la preuve
dont je vons ai indiqué la nature, c'est-a-dive, que ce jour la, il étaiy

t-lleinent fou qu'il ne pouvait diseerner le bien da mal,

Messienrs les  jurés, e'ést d'apres les principes de droit que je
viens d’établiv et les régles que je viens de poser, que nous allons re-
chereher ensemble, dans la preuve qui doit étre votre seul guide, la
solntien des trois questions auxquelles vous avez a répondre.

1.--Zotique Bourdon a-t-il été tué et assassiné le 25 aolit 1917 2
Il faut, malheurcusement, répondre dans l'atfirmative. Les faits que
nous allons raconter de nouvean ne pcl‘lnétt(‘.llt pas de Supposer un
senl instant que Bourdon s'est suicidé. Qui done I'a tué et assassiné ?
(Vest. la seconde question, et la plus importante, que nous avons &
examiner,

2. —L'acensé, Roméo Boldue, est-il I'anteur de ee meurtre ?

Pour répondre a cette question il nous faut refaire le réeit des
faits et des circonstances qui ont précédé, accompagné et suivi ar-
restation de l'nccusé. Nons le ferons aussi brievement que possible,
puisque vous avez déja entendu de la bouche des témoins, et que
denx jenunes avoeats de talent 'ont commenté sous toutes ses faces,
de maniére i ponvoir en tirer le meillenr parti possible au point de
vie de lear eause respective. Quant & nous, messienrs les jurés, nous
n'avons qu'i rechercher la vérité pour étre certain de faire triompher




L jusiiee X i
Le 24 woit 1917, vers onze heures de Pavant-midi, I'acensé,
dont le nom véritable est Roméo Boldue, est sur le quai des bateanx
qui font la traversée de Montréal a Longueuil, II demande a Eagéne
Hévoux, gni était précisément lassocié de Zotique Bourdon, si le
vieil auto dans lequel il se trouvait, ce jour la, était & vendre, Comme
Héroux ne le connaissait pas, 'accusé se présente a lui sous le nom de
Roméo Paradis, commerqant d'animaux, de Yamaska. Il s'excuse, i
un moment donné, de ne pas étre wieux habillé, vu qu'il vient de dé-
charger deux chars d’animaux ; il ajoute qu'il en avaitun autre & Ya-
maska on il s'en allait. Il demande a  Héroux si un antomobile loi
cofiterait moins cher que les voitures dont il se servait pour faire ses
affaires. Héroux lui dit qu'il pouvait en avoir un pour mille piastres;
mais il prétendait qu'il pouvait en avoir un & un plus bas prix. Et
comme "accusé lui demandait quel serait le meilleur charretier pour
le mener le lendemain matin & Sorel et A Yamaska, Héroux lui repri.
senta que puisqu'il désivait s'acheter un automobile, il valait mieux
pour lui de s'en procurer un de suite. qu'il s'en servirnit le lendemain,
que son associé pourrait lui vendre une Overland et gue Bourdou
irait le mener. Il lui donna sa carte d affairves, semblable a eclle tron-
vée sur l'accusé lors de son arrestation, et produite comme pibee
C-23. Héroux Iui demanda o il se vetirerait & Longueuil, et il répon-
fit qu'il s'en allait a Photel Terrapin, En descendant da batean, H.
roux présenta Boldue, ou plutdt Paradis, puisgue c'est le nom qu'il
avait pris, & un nommé Béland, charretier, de Lougueuil. L’aceusé s
rend, en effet, & 1'hotel Terrapin, et dit a Aldéric Brisset, le comui
du bar, qu'un charretier devait venit le rencontrer, et gue §'il vevai
le demander, de bien vouloir I'envoyor le trouver sur la véranda, sne la
galerie. Il s'est nomné Paradis, commergant d’animanx, de St Guilian
me,ol était sa maison d’affairves, déclavant qu'il avaitunchar d'animaux
a Sorel et qu'il voulait s’y rendre en automobile, donnant i entendre
qu'il voulait en acheter d’autres le long de la route ; il s'est dit marié
et peére de denx enfants, Béland, eliwrvetier, vint le demander sons le
nom de . Paradis et cansy une vingtaine de minutes avee lui, Aprés
son départ, l'accusé demanda a Brisset 8'il ne connaissait pas un au-
vre charretier pour le mener & Sorel. Brisset téléphona a son frere
mais il n'y vint pas. 11 tit venir un autre charretier, mais l'accusé pa-
rait ne pas s'étre accordé sur le prix. Tons ces charreticrs étaient des
propriétaires d'antomobiles, Avant 'arrivée du charretier Béland, Bol-
duc fit part & Brisset de son intention d’acheter une antomobile et lui de-
manda «'il y avait des agents qui en vendaient & Longuenil. Brisset
en lui nomma deux : Pigeon & Daigneault, agents de la machine Mc-
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Laughlin, et Zotique Bourdon, agent de la maching Overland.  “J'ar
déji en lidée de m'acheter une Overland”, dit Paccusé, et il demanda
it Brisset de téléphoner a Bourdon, Avant que Bourdon ne vienne,
cependant, a Uhotel, le chacretier Béland, auquel Héroux avait pré-
senté Laceusé sous le nom de Paradis, vint demander ce dernier, qui
Pattendait sur la galerie, comme nous avons vu. Parvadis, dit Béland,
voulait se faire conduire a St Guillaume, en automobile, bien enten-
du. Il s'est nommé Paradis, eommer¢ant d’animaux et il a cffert a
Béland d'acheter sa machine, une Russell-Knight, i raison de $1350 ;
wais Béland, exigeant 1400, le marché ne fut pas conclu, Bourdon
vint alovs & I'hdtel Tervapin, sar le téléphone de Brisset, qui lui pré-
senta aceusé, “Il n'y a pas d’agent chez vous”, Ini demanda Bourdon.
“Ouai, répondit I'aceusé, mais je ne m'arrange pas avee eux autres’,
“Allons chez nous, dit, Bourdon, j'ai une Russell et une Overland a
cing places et six eylindres”. Il était alors & peu prés trois heares de
Vapres-midi. Tls pactivent et se rendirent ensemble au garage de Bour-
don. Mest laque Brisset vevit 'aceusé vers eing heures de lapres-
midiy vegardant Bouvdon travailler, nettoyer, mettre en ordre la ma-
chine Overland qu'il venait d'acheter, la trouvant belle, confortable,
assez grande pour luiy bref, content, satisfait et heurcux

Considérant sans doute que Paradis est un étranger i Longueuil,
quil vient de lui vendre un automobile, aux conditions que porte e
contrat produit ecomme  picee 16, et qu'il doit le eonduire a St-
Caillwame le lendemain matin, Bourlon lui offre 1'hospitalité et lui
onvree les portes de sa maison,  L'acensé y soupe et y eouche le 24
anit 1917, 1 signe e contrat sons le nom de Roméo Paradis, parle
de safennne, de ses deax enfants, deax garcons, de son commerce
dlanimanx, ear il vieat, divil, d'en vendre & Montréal pour un mon-
tant Jde #1700, Il a de la fortune, ear il fait de honnes et heureuses
affaives. Son commeree exige qu'il ait un antomobile. 11 a de l'in-
flaence, ear il gavantit & Bourdon qu'en arvivant & St-Guillaume, il
vi lui faive vendre denx autres machines. Comme ses occupations
sont a Monteéal, (¢'est, en efter, le marehé des ventes d’animaux) I'ae-
cusé promet i madame Bourdon de veveniv & Longueuil la semaine
suivante, avee sa femme et ses enfants, L'accusé passe une bonne
nnit et déjenne, le 25 aoit, avee Bourdon.

Si l'on eonsidere que Boardon s'attendait a vendre deux machi-
nes en arvivant a St-Gaillawme, tel que P'aceusé le lui avait garanti,
et que les agents d’antomobiles font des  DEMONSTRATIONS aux  ache-
tears, il n'est done pas surprenant si l'on a trouvé sar lui, aprés sa
wort, les blanes de contrat de vente d'automobile produits comme pisce
du proces. 11 n'est pas surprenant, non plus, de voir madame Bourdon
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meitre dans la valise de son mari les effets et objets qu'elle a identi-
tices. Eufin, et surtont, il n’est pas surprenant de voir Bourdon aller
it I banque Hochelaga, vers neaf heures et demie, le 25 aott, quel-
ques minutes avant son départ, et en retiver la somme de $50.00, qui
lui fuv payée par le commis Marsil, et dont le montant fut entré i
son déhit, dans son livre de banque, produit comme piece C 3 et
vetrouvé sur lui par le doctenr Vanasse, Quand Bourdon est allé i la
banque, il était accompagné d'un individa que le témoin  Marsil n'a
pu identifier. Etait-ce I'accusé 7 La preuve ne le démontre pas positi-
vement : tout ne le fait il pas présumer 7 Bourdon, mun’ d'avgent et de
linge pour un voyage d'iv peu prés une semaine, des objets nécessaives
i des agents d'automobile, va done partiv pour St Guillaume, accom-
pagné de P'acensé, Madame Bourdon recommande i ce dernier d’a-
voir bien soin de son mari, “Ne soyez pas inquitte, lui vépoid 1'soen-
sé, il est avee du bon monde”. L'automobile dans lequel Bourdon et

Paceusé laissent Longaenil, vers les dix heures du matin, le 25 aoit

1917, est eelui que ee dernier a acheté par le contrat produit comme

pieee C-4, fait en double, picee C-16, et retiouvé, 'an sur Bour-

don, 'antre sur Pacensé.  Héroux lesa vas partir de Longuenil dans
cette voiture, une Overland, 85 6, portant le no. 9000 de la mann-

facture et le no. X 981 de la licence de garage de Bonrdon, (Mest la
voiture qu'on a retrouvée en la possession de Paceusé le jour de son
arrestation. Sur ce point, messieurs les jurés, il ne pent pas y avoir
de doute,

Avant de suivre les denx voyageurs et vefaive le chemin on la
route qu'ils ont pareourne ensemble, arvétons-nous un instant, pour
constater, avee dérvoux, Brissette et madame Bonrdon, que Paceusé, i
Longueunil, n'a donné aueun signe qui pit le faive prendre pour un
fou. Sa conversation est normale, e'est-ndive, ordinnire, et vien, abso-
lument rien, dans sa eonduite, dans ses actions, dans son waintien,
dans sa tigure, ne peut laisser soupgonner a Héroux et Brissette que
'aceusé w'est pas uu homme suin d'esprit. Héroux nous dit que les
afficmations de Faceusé lui ont: para j lansibles et qu'il les a erues, 1|
n'est done pas étrange si Bourdon ot sa femme en ont fait autant.
Dailleurs, le plan de Faceuseé est, sous eertains ravports, tres  bien
combiné, 11 désive avoir un automobile, ee qni est trés naturel, ear
PPautomobile est une voiture agréable, 11 avait dit & Mansean, mar-
chand, de St Guillaunie, en juin 1917, avant de quitter les Trudel, en
voyant passer un nommé Picard avee un automobile neuf, gu'il re-
viendreait i St-Guillamme avee Fautomobile de son fréve, préférable a
celui-la, Bien des gens ont, comme 'acensé, le méme goit de Pauto-
movile et le méme désir d'en avoir un, mais bien des gens sont, com-
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me Paceuse, sans le sou pour satistaive lear gout ev leur désiv. Llar-
gent ou le erédit est done la premiere chose qu'on doit, posséder pour
acheter une voiture dispendieuse comme Pantomobile. Que fait alovs
P'aceusé 7 Arrivant, inconnu, & Longueuil, il change son nom, et se dir
commergant d'animaux, venant d'en vendre i Montréal pour $1700,
a Sovel pour un wontant qu'il n'a pas donné i Brissette, et faisant, de
bonnes atfaires, comme successenr de la inaison de son pere. Si la pro-
preté de son habit laisse i désirer et peut porter Héroux, qui le toise
d'un regard, i croire que I'aceusé n'a pas les moyens de s’acheter un
antomobile, 'accusé s'empresse d’expliquer i Héroux qu'il vient de
décharger deux charvs danimaux a Montréal. Tout ce qu'il dit & Hé-
roux, Brissette, Béland et madame Bourdon tend a démontrer qu'il a
les moyens de s'acheter un automobile, qu'il en a hesoin ponr P'utilité
de son commerce, et qu'une telle voiture lui eontera eneore moins
cher que celles qu'il doit employer pour acheter des animaux.

Un antre fait qui se dégage du passage de I'aceusé i Longueuil,
d'apres les dépositions de Hérvoux, Brissette et Béland, ¢’est que I'acen-
sé veut se rendee en automobile, tantot a Sorel, ol il a un char d’ani-
manx, tantot i St-Guillanme, ou il réside. Car, gnand Paccusé de-
mande & Héroux quel est le meilleur charretier pour le mener i So-
vel et a Yamaska, et & Brissette de téléphoner pour en avoir un autre
que son freve on Béland, il s’agit de charretiers qui transportent les
\'v[\':l;_"!"“'\' en :.l“'ll!l“"il(n

Ce qui caractérise encore, & mon avis, le court sejour de V'accusé,
a Longuenil, les 24 et 25 aoit 1917, c'est qu'il agit absolument com-
me le fout tres souvent, presque toujours, eenx qui préméditent un eri-
me. Consultez, en effet, messiears les jurés, consultez les régistres des
tribnnaux de justice, les éerous des prisons et des pénitenciers, et vous
¥y constaterez que la premiere chose que font trés souvent les erimi-
nels est de prendee un antre nom, atin de cacher leur identité. Quand,
il y a 50 ans, Proveacher acheta de la stryehnine pour empoisonner
Jutras, il changea son nom. Pourquoi 'accusé a-t-il suivi cette tradi-
tion ? Pourquoi en a-t-il agi ainsi ¢ 11 vous appartient, messieurs les
jurés, de déeonvrir dansce fait, comme dans les antres, dailleurs, que
Je viens de vous mentionner, le dessein de aceusé, Vous avez égale-
ment A vechercher le motif de toas les nombreux mensonges de 'ae-
cusé & Longueunil. car il 0’y a presque pas une seule parole de vévité
dans tout ce que l'accusé a dit et veprésenté a Hévoux, Béland, Bris-
sette et madame Bourdon, le 24 aoit 1917, Pourquoi dit-il également i
celte derniére, le 25 an matin, en partant pour St-Guillaume : “Ne
soyez pas inguiéte, votre mari est avee du bon monde” 7 Pourquoi
lui promet-il de reveniv & Longueuil, avee sa femme et ses enfants,
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la semaine suivante, lui qui n'a ni femme ni enfants ? Veut il ealmer

d'avance 'inquiétade que madame Bourdon ne manquera pas de res-
sentiv par snite d'une absence prulunm e de son wari /
Vous ave Z, messienrs les j Jar

, v prendre la conduite et les paros
les de 'acense, telles que rapportées par Hérvonx, Brissette, Béland of
madame Bourdon, en séricuse considération, i les
se

uniner et les pe-
, avant de rendre votre verdiet, avee tous les faits qui sont surye-
nus par la suite.  L'arrét de Paceasé,  a Longueuil, est ce que nous
pourrions appeler la premiere étape du voyage qu'il devait faire, le
25 aolt 1917, avee Bourdon, qu'il est accusé d'avoir tué et assassiné
cette journde I,

Apres le départ de aeensé et de Bouvdon, de Longueuil, nous
les voyons pour la premiere fois a - Sorel,  Heetor Duhawmel, agent
d’antomobiles, les rencontre tous les denx, dans un automobile Over-
land, allant & petite vitesse, en face de Ia bangue Molson, Il connais-
sait trés bien Bourdon, ainsi gque sa licenee. La chose s'explique : Tous
les deux faisaient le méme commeree, et Dahamel venconteait sou-
vent Bourdon sur le bateau qui fait la traversée entoe Loneneuil et
Montréal. Duhamel et Boardon échangent an salut amicai.  Bourdon
porte un panama jauni par le soleil, et 'acensé un petit chapeau de
paille. C'est a vous de constater si le chapeau de Bourdon et eelui de
I'acensé, qni sont tous les deax devant vous, correspondent i la des-
cription que Duhamel en a faite. Dahamel o, d'aillenrs, trés bien re.
conau, devant eette conr, laceusé Boldue comme Pindividu qui était
ainsi en automobile avee Bourdon, apres deax hearves de Paprés-midi,
le jour dn meurtre

De Sorel, Bourdon et 'aceusé se divigent vers Yamaska, on ils
arrivent vers trois heaves,  Ils mrétent o la pocte da vestanvant de
Georges Cartier, qui est sur sa galevie, Bourdon et Pacensé sont tous
les denx assis sur le sioge de devant Jde Mautomobile

. L'accusé deman-
de & Cartier un entonnoir pour mettre de Pean dans ln machine, Car-
tier la met lui-méme, et Paceusé qu'il connait, lai déelave avoir ache-
té un automobile de son compagnon qu'il nomme  Boardon, £t 'au-
tomobile repart de suite, dans la diveetion de St-Guillaume, éviden-
ment, puisque, vers quatre heurves on quatre henres et gquart, a un
mille et demi de ee village, dans la voute qui sépare la paroisse de
St-Gnillaume de celle de St-David, Herménédgilde Véronnean, mar-
chand de ee dernier endroit, qui s'en va an village de St-Guillaume,
voit passer Paceusé Boldue et un étranger, 1|.n|~un automobile, Avant
de passer en avant de Ini, ils Tai ont erié et il s'est alors jeté i ennd
pour leur donner le ehemin. 11 a veconnn Paceusé, qu'il eonnnit tros
bien,  (Mest P'étranger qui conduisaiv 'anto, ¢’est-i-dire, gqui était au
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volant, et l'accusé était assis sur le méme siege, en avaat,
avee Bourdon. Monsieur et madame Trudel les ont également vas
passer devant leur maison, entre cing heures et cing heures et quart,
se divigeant dn edte dn village de St-Guillanme., A ce:mmnent, d'a-
pris monsieur et wadame Tradel, ce serait I'aceusé qui était alors au
volant. Ce qui est essentiel, c'est que ¢'est bien 'accusé qui a passé,
vers cette heare Ih, on i pen pres, en avant de Véronneau et devant
la porte de Antonio Trudel, se dirigeant vers le village de St-Guil-
laume. Comme I'accusé a longtemps été 'employé du pere de Antonio
Trudel et de ce dernier, je considére qu'il ne peut exister un doute a ce
sujet. En passant, en effet, chez Trudel, l'accusé a erié i 1'une de ses pe-
tites filles, Antonia. Elle s’est retournée, en disant : “C'est monsieur Bol-
due” ! Antonio Trudel a alors vegardé et reconnul’accusé, en lui eriant ;
“Allo, Boldue”, et Boldue a répondu & son tour : “Allo, Trudel”.
L’homme qui Paccompaguait, dit-il, était bien pris, assez grand, et
pesant dans les deux cents livees, Cette deseription correspond, sous
ce rapport, comme vous voyez, i celle que le docteur Vanasse nous a
donnée de Bourdon, dont il a fait 'autopsie. D'ailleurs, I'accusé a dé-
clavé i Tradel, le soir, qu'il s'était rendu & Saint-Guillaume avec un
nommé Durand. Ce nommé Durand n'était-il pas plutét Bourdon ?
Quel intérét D'accusé avait-il & cacher ainsi le nom de Bour-
don 7 Ce sont des questions que vous pouvez vous poser et y répon-
dre. Je ne les mets devant vous que pour vous faire res-
sortir les faits et les circonstances de la cause. D'ailleurs, les témoi-
gnages de Véronneau, de Antonio Trudel et de sa femme, sur ce point
partienlier, sont corroborés, pour ainsi dire, par celui de Léonard
Manseau, mavchand, du village de St Guillanme, qui nous dit que I'ac-
cusé est entré i son magasin, entre cing heures et cing heures et de-
mie le 25 aot 1917, le jour du meurtre. Il lui a demandé si Théo-
gene Tradel était venu au magasin dans Paprés-midi, Théogéne Tru-
el est le fréve d'Antonio, ehez qui I'accusé a demearé quelques mois,
et tous deux les fils d'Arvgémir Trudel, ol Pacensé a demeuré plus
longtemps. Mansean a vépondu “non” i Paceusé, et il aajouté: “Vons
étes revenu de votre voyage 77, el I'acensé a répondu “oui”. “En au-
to 7', et Mansean a re¢u la méme réponse, mais il n’a pas vu et ne
pouvait voir I'automohile de Pendroit oft il se tronvait placé, en ar-
ritre du comptoir, L'aceusé était comme d habitude, wais il a deman-
dé Théogene Tradel sur le ton d’un homme pressé, Manseau déclare
quil lui a para comme a Pordinairve, et “généralement, 'accusé, dit-il,
élait comme les autres, comme tout le monde”. Quand I'accusé est re-
parti et est sorti du village de St-Guillaume, il a de nouveau passé en
avant de Herménégilde Véronnean, qui lui-méme s'en retournait.
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comme 'aceuseé, dans la divection de St-David, Mais I'aceusé était
alors assis sur le sicge d'arriere de 'automobile.

Apres avoir vu passer 'aceusé devant chez lui, entre cing heures
et ein | heures et quart, Antonio Trudel s'cn est allé dans son champ,
i cing ou six arpents de sa maison. On était dans le temps de la fe-
naison, et Tradel entrait son foin, avee Alfred Picard, fils de Jacques.
Sans pouvoir préciser exactement depuis combien de temps 'accusé
était alors passé i sa porte, mais & peu prés depuis une  demi-heure,
trois-quarts d’'heure, Trudel entendit tout i coup trois détonations,
trois coups de feu suecessifs, qui lui ont paru venir du e6té de la rou-
te qui sépare la paroisse de St Guillaume de celle de St-David, dans
la direction de Pendroit olt 'automobile de laccusé se trouvait préci-
sément, eomme noas allons voir, & ce moment-la, e'est-i-dire, A une
vingtaine d'arpents de chez Trudel. Dix ou quinze minutes aprés les
coups de fea, vers eing henves et demic on six heures moins quart,
(Tradel ne peut dire i quelle heure exactement), alors qu'il était dany
son champ avee Picard, comme je viens de le constater, Tradel s'en-
tndit appeler par Paceusé qui lui demanda, de Pendroit de la ronte
ol il était, c'est-a-dire, & trois ou quatre arpents, s'il pouvait aller

sortir son automobile du fossé, Trudel lui a répondu “oni”, et il est
parti, avee Picard, mener le foin qu'il avaiu alors sur sa voiture, 11 a
dételé et attelé deux chevaux sur une voiture simple, et s'est dirigé
vers I'endroit ou 'aceusé 'avait appelé. Ln y arvivant, il a de suite
remarqué du sang sur I'auto, sur les feuilles, quelques-unes en étaient
toutes recouvertes, du e6té droit, en s'en allant, vis-n-vis les rones de
devant de 'automobile, sur les vitres, _sur le eadran qui marque In
distance parcourue une coulisse de sang de trois pouees, sur les pan-
talons de I'accusé, dont les ains étaient également comme beurrées
avee du sang et du sable, “Qu'est-ce que tu as fait iei, Boldue / Re-
gavde done tout ce sang”. Ev I'aceusé de vépondre : “J'ai manqué de
me tuer, Je me suis fendu la téte et les jambes. J'allais & trente wil-

les & I'heure, j'ai regardé en arviére, et mon antomobile a été dans le
fossé”. Tl attribua an fait d'avoir ¢

e jeté par-dessus bord ses blessu-
res & la téte et aux jambes, Tradel a remarqué que la porte droite de
I automobile avait été forede et que vis-d-vis, le chemin avait été com-
me gratté.  L'acensé expliqua la chose en disant qu'il avait di alle
souvent i son automobile parcequ’il avait des difficnltés a le faire
pwtir. Lantomobile remis en une winute dans le chemin, Tradel par-
tit avee sa voiture, et l'accusé le suivit avee son sutomobile dans le-
quel Alfred Pieard prit place. Tous les trois arviverent a la maison
vers six heares, six heures et quart, peuatétre six heures et demie,
@apres Tradel. Celui-ei vepartit avee  Picard pour son champ et ve-
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vint avee un voyage de foin, vers sept heares et quart ou sept heures
et demie. Picard et 'nccusé soupérent chez Tradel. Apiis le souper,
I'aceusé rentra une valise, qui  est devant vous, et dans laquelle
étaient  des outils, a-t-il dit, pour répaver son automobile, Tl la mit
dwns la salle & manger. Vers huit heures et demie, Picard s'en alla
chez lui, et 'accusé et Trudel partivent pour le village de Saint-Guil-
lanme, ot I'nceusé avait du linge i acheter. Ils arrétérent d'abord chez
le barbier, Louis Boucher, qui tient également un restaurant. Pen-
dant que Trudel se fait raser, I'nccusé s'en va chez Camille Manseau,
marchand, et y achite, en deux reprises, dans le cours de la soirée,
différentes marchaadises, et notamment, une paire de chaussures,
une chemise, une casquette, des gants de chanffenr d’automobile ev
un habitete le tont an montant total de $20.47, Le pantalon et les man-
ches du veston ont besoin de modifications, Le commis, Albert Lusi-
gnan, envoie I'aceusé chez son pire, Vietor Lusignan, qui est tailleur.
L'acensé manifeste i co dernier le désiv d'avoir son complet de suite,
il en a un hesoin pressant, ear il doit partir en voyage le lendemain
matin, Il revient deux fuis pour voir s'il est préi, et comme il ne l'est
pas, il dit au taillenr qu'il reviendrait le lendemain. 1l laisse Saint-
Guillaume, avee Trudel, entre onze heures et minuit. Pendant que
I'automobile roule sur la route de St-Guillaume, 'accusé s’épanche et
parle i Trudel de sa machine, de son voyage, de son compagnon Du-
vand : Sa machineg, dit il, coiite 8900, mais son frére en a payé $600
comptant, et Ini, 'accusé, paiora le reste par versements, & terme, en
travaillant, Il raconte a Trudel qu'il a fait le voyage en automobile,
de Québee o Trois-Rivieres, on il s’est embarqué & bord du bateau,
débarguant & Sorel, ot il a pris comme voyageur un nommé Durand,
agent de machines, qu'il a conduit & St-Guillaume, & raison de sept:
piastres, montant qu'il a lui-méme payé, dit-il, & part son passage, pour
le transport de sa machine de Trois-Rivicres & Sorel.

Laissons filer 'automobile vers la demeure de Trudel et parler
Pacensé, et arrétons-nons, nous, iei, pour repasser et examiner
les faits er gestes, les pas et les démarches, les actions et les pa-
voles de Pacen ¢, depuis son épart de Longueuil.

Il we pent y avoir auenn doute, dapres la prouve, qu'en partant
de Longuenil, Bourdon et Boldue sont d'abord passés par Sorel, puis
par Yamaska, de liv i St-David et enfin & St-Guillanme, qu'ils sont
retournés snr leurs pas, en partant du magasin de Léonard Manseau,
se divigeant. de nonveau vers St David, mais I'aceusé n'est plus le
chaatteur, il est assis sur le sitge de dertiére, et ¢'est I'étranger, e'est
Bourdon qui I'a remplacé au volant. Une chose qui a dit vous frap-
per, messicurs les jurds, c'est le fait de Paceusé qui se vend & Saint-
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Guillaume pour demander simplement a Leonard Mansean si Théoge-

ne Trudel est allé au magasin dans le cours de Paprés-nidi, alors que 'Ilv::",
I'necusé était parti depuis la fin de juin ou le commencement de juil- ".:
let. Pourquoi et dans quel but Paceusé a t-il agi de cette maniere ? o
Pourquoi a-t-il alors laissé le volant de ln machine et s'est-il plaeé en ren
arriere du chauffeur, quand vous savez que Bourdon, d'apres le doe- I
teur Vanasse, a da éure tiré a bout portant, par une main qui était siod
en arviere de lai 7 Quel peut bien étre Iindividu qui a tiré les trois fonil
coups de fen suce entendus par Trudel, et dont la détonation, sl
emportée par le vent et qui est venue h.lppu son oreille, venait pré- ob 1
cisément de P'endroit ou nutomobile s'est, arrété dans le fossé du che- qui
min ? Qui done a été va, & cet endroit, i ce moment ? Personne autre makl
gne I'accusé.  L'histoire racontée par I'accusé, qu'il s’est blessé a la DO
téte et aux jambes, peut-elle expliquer la provenance de tout ce sang mail
frais répandu sur Pautomobile, sur le fenillage, sur le veston et o Lot
pantalon de Paceusé 2 Un homme qui se serait blessé de cette manie- Re8 e
re anrait il tenu la conduite de 'aceusé 7 Ses mains sont saturées e mesl
sang et de sable, et son mouchoir, retronvé dans son veston, en est chos
tout imbibé, Tout cela ne nous explique t-il pas pourgnoi Paceusé a bile
changé le nom de Bourdon en celui de Durand ? Car vous avez la Dan
preuve formelle que I'aceusé mentait quand il vacontait & Trudel gu'il que
avait embarqué Duarand, a Sorel, dans son antomobile. Vous ne pou- Ja dt
vez pas ignorer que la preuve retrace la présence de Bourdon, & ¢oté davi
de I'accusé, duns I'automobile, & partir de Longueuil a St-Guillaume, i .cel
depuis dix heures du matin jusju’d cing henres et demie oun six heu- dans
res de l'aprés midi du 25 aofit 1917, Qu'en a-t il fait 7 Qu'a-t-il fait duvt
de Boardon ? Ot I'a-t-il laissé ? Comment se fait-il que Bourdon dis- en
parait tout & coup de l'automobile et do la ecompagnie de I'ncensé ¢ A s iy
St-David et & St Guillanme, il ne fait, comme & Longuenil, que ra- aond
conter des mensoages, Toutes les versions qu'il a données sur 'achat briat
de son automobile, aux Mansean et a Tradel, sont différentes et con- Lo
tradictoires. Et eependant, tous ces témoins, qui connaissent I'acceusé, eard
lo croient sur parole, car rien dany son langage, dans son wnintien, HAYSE
dans ses actions, & St David et St-Guillanmw~ comme & Longnenil deux
qui ne soit pas le langage, le maintien, les actions ordinaires des hom- cada
mes ordinaires, sar |
Il vous importe, messienrs les jurés, de considérer tontes les ques- auen
tions que soulévent les faits qui se sont passés depuis le départ de “ie, A
P'aceusé avee Bourdon, de Longueuil & St Guillanme, jusqu’an mo- COUNV
meat ot il entre seul, lesoir, vers six heurves, chez Tradel, dans les vie o
circonstances ci-dessus, dans un automobile maculé de sang hnmain, qui
avee des pantalons et un veston tachetés de sang humain, avee des gion
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mains souillées de sang mele avee du sable, ev portant la valise, le
linge et les effets de Bourdon, dont il eache la provenanee et I'identi-
té en disant que ee sont des outils pour son automobile. Pesez tous
ces faits avee cenx qui vont suivre et ceux invognés par I'acensé, et
vendez un verdiet suivant la preuve,

Restée secle a la waison avee madame Pieard, ct piquée par la cu-
riosité, madame Trudel ouvre la valise apportée par I'acensé, et fait
les constatations que vous connaissez. Cette valise, et les effets qu'elle
contient, sont ceux de Bourdon. Picard, qui est revenu chez Trudel
ou se trouve en ce moment sa femume, fait I'essai du veston de laine
qui était dans la valise. Picard s'en retourne chez lui apres la veillée,
mais il est tellement préoceupé qu'il n’en dort pas de la nuit 11 a des
DOUTANCES. Il y a quelque ehose dans le bois, se dit-il. Le lende-
main matin, Pieard communique ses impressions, nous ponrrions plu-
tot dive ses PREVISIONS, puisque I'événement les a justifiées, a
sescousins, Philippeet Alfred Picard, fils de Lonis, et au lien d'aller a la
messe, leur propose d'aller voir dans le bois sil o'y avait pas quelgne
chose, a LBepdroit ot il avait, avee Tradel, la veille, retiré l'aatomo-
bile de I'acensé, dans le fossé du chemin, Tous les trois s'y rendent.
Dans le chemin, Philippe Picard trouve un petit morceau de viande,
que son consin Alfred, fils de Louis, prend pour de la forsure, et que
le doctenr Vanasse nous a dit étre un morceau de la cervelle du ca-
davre. Philippe Picard traverse le chemin, ¢’est-d-dire, du ¢6té opposé
acelui ont | antomebile avait été retiré Jdu fossé, se penche, regarde
dans les branches et découvre, a dix ou quinze pieds du chemin, le ca-
duvre d'un étre humain, couché sur le dos, le bras droit sous lui, les
genonx fléclis, les pantalons poussiéreux, le veston enlevé et jeté sur
sa figure. Pendant que Alfred Picard, fils de Louis, reste sur les lieux,
ses denx cousins s'en vont chez le premier voisin, Jean-Baptiste Pont-
briand, et tons les trois se dirigent vers St-Guillaume pour avertir les
autorités de la déconverte qu'ils viennent de faire. Pontbriand et Pi-
card se rendent & 'église et communiquent les faits an docteur Va-
nasse. Celui ci se fait accompagner de I'hunissier  Millette et tous les
deux, montés dans un automobile, se divigent sar les licux ol git le
cadavre, Le doetenr le fonille et, d'aprés les docnments qu'il tronve
sur dui, ee eadavre est eelui d un nomme Zotique Bourdon, de Lon-
guenil. Le docteur le fait uansporter au charnier, et en fait I'autop-
siey i la demande da coroner, La figure et les habits de Bourdon sont
converts de sang. Le corps est bien constitué, et le doctear n'y décon-
vie aneun défant organigue, mais il constate quatre plaies i la téte, ot
qui ont di étre eausées par trois balles. Du coté droit, dung ln ré.
gion temporale, au dessus de Poveille droite, le docteur Vanasse cons-
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tate l'entree d'une balle. Du edté gauche, sur I'os frontal, il y a une
autre plaie, c'est celle cansée par la sortie de la balle. La plaie du eité
droit a été faite par une arme a feu tirée & bout portant, car les tissus
sont  pimentés de poudre, et les cheveux, daus cette région, sont brii-
léy. La trajectoire indique jue lu balle a di étre tirée dans une direc-
tion de bas en haut ; I sortie se trouvait plns hante que I'entrée, ce
qui indiquerait que la balle a été tiré par lerrieve. 11 y avait denx
antres plaies ou blessures sar la téte, ¢ est-a dire deax -ortiesde balle
sur la téte, faites par une arme a fen, tirée dans chacune des narines de
Bonrdon. Le trajet des balles indiquait une direction de gauche &
droite. Comme il n'y avait ancune trace de I'entrée des balles on doit
en conclure, d'aprés le docteur Vanasse, qu'elles ont été tirées A pro-
ximité. Ces plaies ont été cansées par un pistolet, révolver, du calibre
qui porte la marque 38. Chacune de ces plaies était suffisante pour
causer, comme elles I'ont fait, la mort de Bonrdon dans un court es-
pace de temps.

Pendant que les Picard se dirigeaient, le dimanche matin, vers
le bois ol ils ont trouvé le cadavre, I'acensé était alors & la messe &
I'église de St-David. On se rappelle qu'il avait dit, la veille, a Tru-
del, qu'il Ini fallait aller rejoindre Durand & Drummondvillle ; il in-
vita done les Trudel & 8'y rendre avee lui, atin de leur donner 1'occa-
sion d'y aller voir leir beau frére. Rendns & St-Gnillanme, ils des-
cendirent chez Joseph Provengal, Ponele de Trudel, mais comwme leur
belle-scenr de Drummondville était elle méme chez  Provencal, que
son mari était ailé & la messe & St-David, on demanda & l'acensé, qui
y acquies¢a, d'aller a la messe & cet endroit. A ce moment l'accnsé a-
vaii été cherch v I'habit qu'il avait acheté la veille chez Mansean et
que le taille r Loasiznan, anguel on Vavait envoyé pour modification,
n'avait p1 liveer & temps. L'acensé apporta | habit chez Provengal et
lui demanda une chambre pour le passer sur lui. Il roula son vieil
habit blea warin dans un jo.rnal, en fit un paquet qu'il ficela et le
mit en arriére de la porte de la chambre. Sept personnes embarqué-
rent dans I'automobile po.r aller & la messe & Saint-David. L'acensé
laissa son antomobile & la porte de la banque, entra dans 1'église et
se mit avee le chiear de chant.  Tradel croit que I'aceusé a prit part
au chant, en chieur. Vous savez, d aillears, pur Tradel, qu'il etait un
assez bon chanteur. Aprés la messe on reprit la route du village de

St-Guiltaume ot I'on arriva chez Provengal & midi juste. Mais le
brait de la découvert: dv cadavre de Bo rlon et son transport au
charnier s'étaient alors répandn daus le village do St Guillaume, ma-
darue Tradel en fut avertie, et commuaniqua cette 1 'gubre nonvelle &
son mari, en ajoutant que des soupgons planaient sur I'acensé et qu'on
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le eherehait pour Farveter. Tradel, qui sen allait diner ¢hez son fres
vo, avee sa femme, ses enfants et l'accusé, changea didée, enleva ses
effets qu'il avait dans automobile, et fit part i 'accusé de la nouvel-
Je de la mise an charnier du cadavre de Bourdon et du bruit de son
arrestation. La wachine était préte a partir, elle était méme en mou-
vement, elle élait ce que lun des témoins appelle “CRANKEE".
L'aceusé offrit alovs a Trudel d'aller voir avee lui ceux qui pouvaient
ainsi le soupgonner, et lui demanda méme de I'accompaguer au char-
nier pour voir le mort. Trudel refusa. “Attends moi ici, lui dit I'ne-
cusé, ¢a ne sera pas long, je vais revenir”. Et il partit du cté de | é-
glise. A une heure et demie de I'aprés midi 'huissier Millette arré-
tait I'acensé dans le rang St-Prime, & cing ou six milles du village de
St-Guillaume, s'en allant, d’un pas ordinaire, dans la direction de St-
Hugues. Il le ramena & St-Guillaume, a I’hdtel Bisson. Il fouilla I'ac-
cusé et tronva sur lui une somme de $12.66 et une médaille, Lors ue
Millette cornmenga a compter I'argent 'accusé lui dit : “La médaille,
¢a, c'est & moi’’,  C était & Bourdon, comme vous le savez. Millette
prit ézalement possession de l'automobile et le remisa chez Bisson.
Provengal lui remit, dans le médme aprés-midi. le paquet ficelé cue
P'aceusé avait déposé en arriere de la porte de la chambre.

Tous les effets trouvés sur Bourdon et sur l'accusé, ol cenx de
ce dernier chez Provenqal et Trudel, de méme que l'automobile, le
révolver et les balles, ont été identitiés par le docteur Vanasse, Mil-
lette, Provengal, Héroux, madame Bourdon et le euré Bourassa.

Les taches de sang tronvées sur ’habit de I'aceusé, les pantalons
et veston e mouchoir, I'automobile et le pistolet ont été analysés
par le doetenr Derome, analyste dans les atfuires médico légales L'a-
nalyse a démontré que tous ces objets étaient maculés ou tachetés de
sang huwan.

Quelques jours apres les tristes événements dont nous venons de
refaive le réeit, monsiear le curé Bourassa, le 29 aofit 1917, a visité
les lieux ol le erime a été commis,, et a trouvé un pistolet de calibre
35, a une quarantaine de pieds du coté de la route de Saint-David.
L'une des chambres du pistolet était vide, et il contenait quatre car-
tonehes dont denx étaient vides et denx pleines. L'huissier Millette
avait déjiv tronvé prés de 1a quatorze autres cartouches. On en a éga-
lement tronvé chez 'aceusé, dans ses poches et dans le revers de son
pantalon, pour un pistolet de calibre 38,

Avant de vous soumettre et d'examiner les moyens de défense
de laceusé, jaurais voulu borner ici mes observations sur les faits
is en preave par la Couronne et qui se sont passés depuis le retour
de l'accasé chez Tradel, le soir du 25 aoit 1917, Quelyue pénible ,ue
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soit ma tache, 11 me tant neaninoins la remplir. Les circonstances que
revelent la preuve sont, a certain moment, si lluplmlmw qu il m'est
bien impossible de les passer sons silence,

Madame. Tradel déclave. que lorsque I'accusé est arrivé a la mai-
son, pour la premicre fois; avee son automobile que 'on venait de re-
tiver du fossé, I'aceusé n'est pas entré, mais est resté dehors, faisant
la navette entre son automobiles et I'éeurie, on il pouvait se procu-
rer de l'ean en gquantité. Elle le lui a offert, cependant, mais P'accusé

lui & répondu qu'il attendrait son-mari et Picard, qui étaient repartis
pour aller ehercher une charge de foin

L'aceusé a demanlé, en entrant la valise, d'en

qu'elle contenait les outils pour réparer son automobile.

Le soir du 25 aoit, - quand il est allé au magasin de - Manseau,
I'acensé a expliqué. la provenance de la tache de sang que 'on pou-
vait remarquer sar son chapean,: eu disant: qu'il avaiv subi un acci-
dent et qu'il s'était biessé a-da ain, - Mais la - preuve
chez l'accusé, le 25 aolt 1947, aucune trace de blessure
bes, ni a la téte

prendre soin,

ne démontre

ni aux jume-
ni & la wain

i

L’aceusé n'a pas été tronve en l""“ ssion seulement de la valise
de Bourldon, mais encore de sa médnille de Saint Joseph, qu'il portait
constamment sur lui gvee son argent,

Bourdon ne portait jamais de pistolet sur Ini. Celui trouvé pres
de son cadavre ne doit done pas lui apparteniv. Comment ponrrait-on
supposer, d'ailleurs,. que Bourdon se serait suicidé, qu'il anrait jeté
son arme loin de lui et se serait couché tranyuillewment sur le dos,
plagant son .veston sur sa figarce, lors jue, de plas, une seule-des balles
était saffisante pour causer sa mort

Il w'y a aucun doute que Bourdon est parti de. Longneuil avee
de largent dans son gousset. On n'a pas trouvé nn sou surlui
ment poarreait on concevoir qu'un homme d'atfaives comme  Bourdon
serait parti pour un aussi long voyage que celui d'une semaine, n'em-
portant avec lni que la médarlle de St-Joseph
sans un sou dans son gousset.
2,406, apre

Com-

¢ Bourdon a été trouvé
L'accuséd, aun contraire, avait encore

en avoir dépense an-dela de vingt ponr s'habiller,
lors qu || n'avait retireé ke 23 aodit 1917, iel & Sorel

Nineennes & MeNaughton,

et
de la uun]n\-_{ni»
que 81066,
Antonio Treadela entenda trois conps de fen, Or
la téte tronde par trois balli

1 charge ei vetronve

dourdon a en
et trois balles manguent dans le pisto-
sur les lisux do meartre,

Comment expliquer
ln destination des balles dont Faceosé était en pos-
session e jour du eriina ?

v provenwmee el

Celui gui a tué Bonrdon, messieurs les jurds, pavait avoir choisi
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a dessein un endroit des plus propice : dans un bois toutfu, a plusieurs
arpents de la claiviére et des habitations, la ol il pouvait cacher sa
vietime sous un épais feaillage.

Cherchez a gui le erime profite, disait Cicéron, le grand orateur
romain, Or, 'acensé n'avait certainement pas les moyens de se vro-
carer un automobile ; il 'a avoué & Tradel. Il y avaiv déja longtemps
qu'il préméditait 1 ev avoir uu, car en partant, aumois de juin ou de
juillet, il avait dit & Léonard Manseau : “Mon fréce a un automobile,
Jju reviendrai avee”.

Enfin, lorsque I'aceusé est soas la menace d'une arrestation, il
abandonne son automobile, laisse St-Guillaume, i pieds, et se dirige
du cté de Saint-Hugues,

Il vous appartient, messieurs les jurés, d'interpréter ces faits et
d’en tirer les présomptions qui s’en dégagent. Vous pouvez faire ici
'application des régles que je vous ai expliquées en commengant.
Suns doute, les jurés, comme tous les magistrats, doivent étre mis en
garde contre le prisme trompeur des présomptions de faits, mais lors-
qu'elles sont graves, précises, et concordantes, comme celles en cette
cause, les présorptions constituent une véritable preuvedont la force ne
peutétre détenite que par une prenve contrairve. Et, & mon avis, cette
prenve de faits et de eireonstances, dans ia présente cause, n'a pas
¢té détraite par une prenve contraire,

Les observations que je viens de vous faire ont leur source dans
les dépositions des témoins de la Couronne,

11 nous faut maintenant mettre devant vous, le plaidoyer de I'ac-
cusé, les faits apportés i 'appui et les commentaires qu'ils nous sug-
gereat,

L'aeensé plaide qu'il n'est pas conpable du erime dont il est ae-
cusé. Il prétend, d'abord, que la Couronne n'a pas prouvé I'acensation
yw'elle a portée contre lni et que, dans tous les cas, si les faits et les
civeonstances pouvaient démontrer sa culpabilité, I'accusé aurait agi
dans un moment d'aliénation mentale, lorsgu'il aurait ainsi commis
le menrtre de Bourdon.

Ce qui se dégage, d'abord, messieurs les jurés, des dépositions de
Argémir Trudel ev de son tils Antonio, en’faveur de I'accusé, ¢'est le
fait que ee dernier est un gar¢on sobre et travaillenr C'est également
ce gue monsieur Alphonse Lavallée avait prouvé, dans son contre-in-
terrogatoire, en disant gue 'accusé, pendant sept ans, avait été com-
we chautfeur, un bon employé de la compagnie Sincennes & Me-
Nanghton. Cétait un bon serviteur. Monsieur Argémir Trudel le
traite méme comme un enfant de la maison. Entendez, d'ailleurs, le
cri de joie poussé par la petite Antenia Trudel, .quand l'accusé pusse
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en antomobile, le 25 aofit 1917, avee eclni anqguel il devait donner le
nom de Durand, dans le eours de la soivée, Et voyez également-Anto-
nio Tradel lui erier, comme i un bon awi : *“Hello, Boldue™ Orphelin,
I'aceusé commence, comme chanffenr, sur les bateaux, "apprentissage
de son métier et de la vie. L'aceusé avait évidemment Pintention d'é«
tre ingénieur, car pour en obtenir le titre et le degré, il lui fallaiv
commeneer, tél qu'il I'a fait, par étve chauffeur. Un bon jour, il pa-
rait vouloir changer didée, et il avrive, dorvant la. semaine
chez Antonio Tradel; qui 'engage comme formier. L'acey

vnte,
lui dé-
clare qu'il n'est pas trés compétent, mais qu'il veat apprendre quel-
(e chose pour gagner sa vie. It quand il quitte temporaiveraent ‘les
Tradel, car il devaiv y retonrner, tel qu'il 'a.déelaré a Léanavd: Maus=
sean, il s'engage, de nouvean, comme chautfeur. Songez, messieurs les
Jurés, que Pacensé avait a peine vingt-et un an guand il a prisdu ser-
viee ehez Antonio Tradel ; qua eet dge, un jeune homme dans la si-
tation ol se trouvait 'accuséd, hésite, titonne et trouve diflicilement
sa voention

LI parait eortain, dapres la prenve, que les Treo kel n'ont jamais
considéré et tenité. Paceusé comme un individa  attemnt d'aliénation
mentale, Hs nons vapportent gu' a tonjonrs agi chez enx. comme agi-
rail tont individu en pleine possession de ses faenltés mentales,  L'ace-
cusé dtait tres hien connn dans StGaitlaume et St-David, et tous les
témoins de ees denx parvoisses, quic sont venus en contact avee lai

i
vant et le jour méme dn

metrtre dl' Hmlltlwn, ont l'\lll'\lll" ln]lllllnn
quil a tonjours parlé et agiy en lear poésence, comme un he mme sain
desprit. Deux médecins ont ecpendant exprimé, an point de vie meé
dieal, une opinion contraire Ainst, monsienr e doetenr Chartier a
P étenda, devant vous, qu'il résulte dles faits prowves qued’seense st
an dégénérd, depourva de sens moral
facilité que fe dien. 11 bise son opinian sor les Faits - soivants @ |

[accusé est un menteur § 2 —Sa conduite est instable; 3. < Cest un

orgueillenx @ b =11 manone dattachement 4 sa famille,

Fadsiat e mal avee antant de

Examinons brievement et sueeessivement, an point de vue de la
prreuve, bien entenduw, les quatre raisons données par le doctear Char-
ter, ear an point de vae médieal, nous devons reconnaitre notie in-
compétence pone declarver  si ces quatre raisons sont. soffisantes ponr
wettre Pacensé dans la classe des dégénérés, déponrva de sens moral
an point qu'il ne pouvait distingaer, le 25 aoat 1917,
et le mal

I —La prenve démontre que Faceusé n'use de mensonges, comime
nons F'avons constaté, que lorsqu'il vent acheter un automobile. Le
portrait que nous‘en fait Trudel est loin de prouver gue I'accusé est

entre le bien
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un menteur fietté,  Bourdon ne lni aurait eertainement jamais vendu
un automobiless'il eut su que 'accusé gagnait un salaire de cinquan-
te sous par jour, plus sa nourriture, chez Tradel, ou $40.00 par mois,
comme chaaffenr, i la compagnie Sincennes & MeNaugton. Pour
nous, les mensonges de Faceusé n’étaient qu'un moyen employé pour
parvenir i son but,

2. —La conduite instable de P'accusé existerait-elle, elle s’expli-
que par son dge et L désie fort lonable d'améliorer sa position,

3.—A mon avis, un homme peut étre orgueillenx sans étre un
dégénéré, Cest le simple bon sens ani le proclame. Bien des fois on
reproche i certains individus, dans leur position sociale, de ne pas é-
tre assez orgaeillenx, K le fait de accusé d'éure sorti un jour, a St-
Guillaume, vétn d'un eostume d'employe du  Montealm, dénote
chez lui, non pas nn orgneil désordonné, mais plutde le désir de pa-
vaitre convenabloment vétu. Car acensé ne devait pas posséder la
garde robe d'un homme bien rviche, puisqu'il est parti de chez Trudel
avee un pauet, eest addive, qu'il n'avait pas méme une valise, et
qu'il y est revenu, non pas avee lasieane, mais avee celle de Bourdon,
et que la premiere pensée gu'il a eve et la premiere chose qu'il a fai-
te, le 25 aont au soir, a é1é d'aller chez Manseau se munir d'une che-
mise, d'une paive de chaussures, d'une casquette, d'un complet, ete.,
1 est vrai quiil en avait grandement besoin, car son chapean, ses
pantalons et son veston étaient maculés de sang ;

4.—I1w'y a vien dans la prenve qui démontre que I'aceusé man-
auait d attachement a sa famille. Loin de la. Il n'en parle que pour
vanter sa richesse et n'en dit jamais de mal. Trudel nous dit méme
qu il en parlait plus en bien qu'en mal,

Ajoatons, d'aillears; que monsieur le docteur Chartier reconnait,
sur une guestion posée par la cour, que cette diminution de sens mo-
ral, dans certaines circonstances, peut bien produive, il est vrai, une
confusion entre le bien et le mal, mais sans enlever, toutefois, au su-
jet, sa eamplete responsahilité

Euotin, d'apres la loi, telle que je vous I'ai expliquée, si vous en
venez i la eonclusion que 'aceusé a tué et assassiné Bourdon, vous
ne pouvez laequitter pour cause de folie ou d'aliénation mentale que
si vous étes d opinion, d’apres la preuve, qu'il était incapable, le 25
aofin 1917, d'appréeier la nature et la gravité de son acte et de se
rendre compte que cet sete était mal,

Moasienr le doctenr Ste-Marie a été plus loin que son confrére
le doetear Chartier, et il a conelu & la compléte - irvesponsabilité de
P'aceusé. D'apres lui, 'aceusé souffrirait de monomanie on d’une idée
fixe ou de conception délirante sur un sujet particulier. Ce sujet par -
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ticulier serait celui de 'antomobile. Comme nous tombons ici dans le
domaine purement médico-légal, nous nous contenterons de vous rap-
peler que 'opinion de monsieur le docteur Ste Marie est combattue
pmr celles des docteurs Devlin, Chagnon et Noél, trois spécialistes,
Lrois experts distingués, sur ce sujet particulier de la seience médicale,

Monsieur le docteur Devlin, gui est 'assistant surintendant de
I'asile si important de St-Jean de Dien, de la Longue Pointe, nous a
déclaré qu'il n’y a rien, dans les faits prouvés, qui démontre que l'ac-
cusé était atteint d'aliénation mentale le 25 aofit dernier, le jour du
meurtre ; qu'il était, au contraire, sain d'esprit ;q  lout ce qu'il &
dit et fait, ce jour-la, était dit et fait dans le but o' .wteinu. . le but
qu'il avait Jans son esprit ; qu'enfin, d’aprés les faits prouves, il ne
l'aurait pas admis & 1'asile,

Le docteur Devlin est corroboré par ses confréres, les docteurs
Chagnon, et Noel, deux autres experts, qui exercent leur profession
dans nos asiles et dont la compétence, comme celle du docteur Devlin,
est indiscatable,

Vous avez & considérer et peser toutes ces opinions. Si vous avez
un doute, mais un doute raisonnable, tel que je vous l'ai déja dit,
vous devez en donner le bénéfice a I'accusé,

Examinons, avant de terminer, les arguments de 1'accusé, et
auxquels nous n'avons pas encore touché.

Peat-on dire que Paccusé n'avait pas de blessures & la téte et
anx jambes parcequ'il ne les a pas montrées ? Sisa version efit été

vaie, en face de tout le sang répandu sur les lieux, sur I'automobile,
sur son habit, n’est il pas vraisemblable de croire que I'aceusé en an-
rait porté des traces ? Mais les Trudel ne s'en sont pas apergus. Mais
le soir, chez Mansean, il en donne une autre version : Il dit avoir sn-
bi un aceident et 8'étre blessé. Ol ? Aux jambes et & la téte 7 Non,
Ob ? A la main. Or, il a montfé ses mains le lendemain matin, en les
lavant, & madame Trudel, et elle y a vu, ce que l'on appelle vu, des
ampoules comme celles produites par le travail.

‘Que I'accusé n'avait aucun motif pour tuer Bourdon d’une ma-

niére aussi brutale et sauvage”. Le vol de I'antomobile ? La chose n'é-
tait pas nécessaire, dit l'accusé, et surtout de tirer Bourdon par Jes
narines. D’aprés monsieur le doetenr Chagnon, ces coups auraient été
portés aprés que Bourdon fut tombé en arriére ou sur la porte de
l'antomobile. Des meurtres ont déji été commis aussi bratalement,
Le fait est que le meurtre est pour ainsi dire toujours brutal, L'im-
passibilité de I'accusé se rencontre chez les meurtriers. Le doeteur
Chagnon I'a voe ehez des meurtriers dont il vous a donné les nows.
Cet argument n'est done pas coneluant pour 'aceusé,
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pak ctlics des docteurs ' Devlin, ‘Chagnon et Noél; trois spéeialistes,
trois experts distingnés, sur ce sujet particulier de la science médicalé.

Monsieur le docteur Devlin, qui est P'assistant surintendant de
I'asile si important de St-Jean de Dieu, de la Longue-Pointe, nous a
déclaré gu'il n'y a rien; dans les faits prouvés, qui démontre que | ac-
cusé était atteint d'aliénation mentale le 25 aofit dernier, lé jour du
meurtre ; qu'il était, an contraire, sain d’esprit ; que tout ce qu'il a
dit et fait, ce jour-la, était dit et fait dans le bul d’atteindre le but
qu'il avait dans son esprit ; qu'entin, d’aprés les faits prouvés, il ne
laurait pas admis i I'asile.

Le docteur Devlin est corroboré par ses confréres, les docteurs
Chaguon, et Noel, deux autres experts, qui exercent leur profession
dans nos asiles et dont la compétence, comme celle du docteurDevlin,
est indiscutable.

Vous avez & considérer et peser toutes ces opinions. Si vous avez
un doute, mais un. doute raisonnable, tel que je vous I'ai déja dit,
vous devez en donner le bénétice & I'accusé.

Examinons, avant -de terminer, les argnments de 'accusé, et
auxquels nous n'avons pas encove touché,

Peut-on dive que 'accusé n'avait pas de blessures & la téte et
aux jambes parcequ'il ne les a pas montrées ? Si sa version efit été
wvraie, en face de tout le sang répandu sur les licux, sur I'automobile,
sur son habit, n’est il pas vinisemblable de croire que 1'accusé en au-
rait porté des traces ¢ Mais les 'rudel ue s'en sont pas apergus. Mais
le soir, chez Manseau, il en donue une autre version : Il dit avoir su-
bi un aceident et s'étre blessé, Ol 7 Aux jambes et & la téte ? Non.
Ot 7 A la main. Or, il & montré ses mains le lendemain matin, en les
lavant, & madame Trudel, et ello y a vu, ce que I'on appelle vu, des
ampoules comme celles produites par le travail.

“Que 'aceusé n'avait aucun motif pour tuer Bourdon d'une ma-
niere aussi brutale et sauvage”. Le vol de I'automobile ? La chose n'é-
tait pas nécessaire, dit l'accnsé, et surtout de tirer Bourdon par les
narines. D'aprés monsieur le docteur Chagnon, ces coups auraient été
portés apres que Bourdon  fut tombé en arriére ou sur la porte de
l'automobile. D2s meurtres ont déji été commis aussi brutalement,
Le fait est que le meartre est pour ainsi dire toujours brutal. L'im-
passibilité de I'accusé se vencontre chez les meurtriers. Le - docteur
Chagnon I'a vue chez des meurtriers dont il vous a donné les noms,
(et argnment n’est done pas concluant pour Paceusé,

Laceusé, pour démontrer son innocence, nous dit qu'il ne s'est
pas caché. Si vous considérez qu'il lui était impossible de sortir son
automobile du fossé, il était bien impossible, dans les circonstances,
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de faire autre chose que n'a fait I'aceusé : demander 'aide de Trudel,

Il ne s'est pas caché ! Mais ses versions contradictoires du prétendu

accident qu il avait subi pour expliquer le sang dont il est souillé !

L'achat d'un nouvel habit pour le mettre & la place de celui qu'il
portait ! Ne sont-ce pas la des faits qui contredisent les faits méme
qu il invoque ¢

Les experts de la Conronne sont unanimes dans lears conela-
sions, ce qui est I'essentiel, et tous les trois sont d'opinion que l'ae-
cusé était sain d'esprit, le 25 aolt 1917, qu’il pouvait discerner entre
le bien et le mal.

Ajoutons qu'il ne s'agit pas ici de sympathie, nide savoir &
quelle race appartient 'accusé, car toutes les races, messienrs les ju-
rés, ont produit, produisent et produiront toujours des ceriminels.

Ne vous laissez pas apitoyer sur le sort de accusé par le fait
que c'est encore un jeune homme. Bourdon était, lui aussi, un homme
jeane encore, vivant heureux avee sa fumwe, demandant son pain
au travail et son bonheur a la religion. Il a été brutalement assassi-
né ; et si I'nceusé est coupable de ce meurtre, rappelez-vous yue votre
devoir est de condamner 'accusé, tel et de la maniére que la Cour
vous indiquera dans un instant,

Pevmettez moi, messieurs les jurés, de vous rappeler de nouveau
les questions que vous avez & examiner et i résoudre, avant et atin
de vous mettre en mesure de rendre I'un des verdiets prévas par la
loi, sur une accusation de la présente nature.

1.—Zotique Bourdon a vil été tué et assassiné le 25 aofit 1917 ?

2 —N'il a été tué et assassiné, Roméo Boldue, I'aceusé, est il cou-
pable de ce evime ?

3.~ Si l'accusé en est conpable, a til agi pendant (il était at-
teint d'aliénation mentale, an point de le vendre ineapabie d appré-
cier la nature et la gravité de son acte et de se vendre compte yue
cet acte était mal

Comne il n'a pas été question dans le cours de la preuve d'an-
cune provocation de la part de Bourdon, il me parait impossible, tel
que Je vous lai dit, que vous puissiez rendre un verdict d'homicide
involoutaire (manslaughter), ¢'est-a-dive, gue I'aceusé aurait tué Bour-
don en état de légitime défense ou par provozation, pouar sauver sa
propre vie. Vous devez doue vendre, d’aprds la loi, 1'un des verdiets
suivants :

1.—Si vous trouvez que l'accusé a tué et assassiné Zotique Bour-

don, le 25 aoit 1917, tel et de la maniére portée a 'acte d'accusation,
vons devrez rendre un verdiet de “coupable” ;
2,—Si vous trouvez, au contraire, que l'accusé n'est pasl'auteur
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de ce crime, tel et de la maniére portée & I'acte d'accusation, vous de«
vrez rapporter un verdict de “non coupable” ;

3.—8i vous étes d'opinion, d'aprés la preuve, que I'accusé a tud
et assassiné Zotique Bourdon, le 25 aofit 1917, tel et de la maniére
portée a 'acte d’accusation, mais qu'il était aliéné lorsqu'il & commis
cet acte, vous devrez spécialement le déclarer et ajouter dans votre
verdiet que vous le déclarez non coupable et 'acquittez & raison de ce
quil était ainsi aliéné,

Un dernier mot : La Cour a remarqué avec beaucoup de satisfac-
tion, dans le cours de ce long procés, l'attention constante que vous
avez donnée & toute I'instruction. Vous ne paraissez n'avoir jamais
eu une seule minute d'impatience. La Cour est contente de vous en
rendre le témoignage, et de vous dire qu’elle voit et sent que vous
réalisez parfaitement la nature et I'importance de vos fouctions. Elles
sont, messieurs les jurés, ni plus ni moins que sacrées La société, que
vous représentez, met en accusation I'un de ses membres pour avoir
enlevé la vie & 'un de ses semblables. Elle vous rappelle ces paroles
de I'Eeriture que je vous citais en commengant : “Quiconque aura
répandu le sang de I'homme sera puni de mort, car I'homme a été
créé a I'image de Dieu”. L'accusé se défend et dit ne pas étre coupa-
ble, que 8'il a pu commettre ce erime, il n'en est pas responsable par-
ce qu'a ee moment il était aliéné. Vous tenez done entre vos mains la
vie on la mort de I'accusé. Quelque soit les conséquences de votre ver-
diet, vons n’avez pas i vous en occuper. Faites votre devoir jusqu’au
bout, eomme tous les juges doivent le faire, sans crainte, sans favori-
tisme, suns haine, Jugez suivant la preuve, et la justice des hommes
d'abord, 8'il y a lieu, et celle du Bon Dieu ensuite feront le reste.

A 6.30 heures les jurés se retirent pour délibérer. A 6,40 heures
ils veviennent i lears siéges, et A4 la question posée par le greffier
M. O. Cousineau, ils répondent tous ensemble, COUPABLE.

Puis quelques minutes aprés, le président du tribunal revient
sur le bane, et aprés que le huissier audiencier M. Pierre Cardin, eut
ordonné a la foule de se lever pour entendre prononcer la sentence
de wort, le présilent du tribunal, au milien d'un silence religieux,
condamne 'accusé

a étre pendu Vendredi,
le 5 Avril 1918.
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Exeoution do Boldus

A Sorel, le 5 Avril

Le dernier épisode d'un procds qui, en jauvier dernier, pas-
sionna an plus haut point 'opinion publigne, s'est déroulé en no-
lrc ville ce matin. Nous voulons parler de l'exécution de Roméo

Boldue, condamné a wort, anx assises criminelles de ce district,
pour le meartre de Zotique Bonrdon, de Longueuil,

Dés mardi soir, l( xécutenr des hautes ceuvres Arthur Ellis et
son substitut Holmes arrivaient & Sorel. Le lendemain, 'échafaud
était dressé dans la cour de la prison, sous ladirection de M. Char-
tiand, de Montréal. L= bruit vait couru que des instances avaient
été faites anpres de qui de dioit, de la part de personuages haut
placés, A effet d'obtenir nne commutation’ de la peine portée con-
tre Boldue. Mais le moment fatal approchait, et bientot il devint
évident que tout appel & la ciémence serait vain, et que la justice
dzvrait snivre son cours.

Comme nos lecteurs le savent déja, le condamné, 2 lissue de
son proces, avait été transtéré a la prison de Bordeaux, pour y
attendre 'heure de payer son tiibut & la justice humaine, Clest de
14 qu'il fut ramené ici mercredi soir, sous bonne garde, et qu'il dut
réintégrer la prison de cette ville, Une grande foule, mue par la
curiosité plutot que par la sympathie, auxiense de pouvoir, si pos-
sible, jeter un dernier regard sur le prisounier, attendait avec im-
patience Parvivée du train, et suivit le triste cortége de la gare 2
la prison,

Quoique pdli et quelque peu changé, Bolduc paraissait plein
de courage et parfaitement résigné A son sort. Peut-étre aussi l'es-
poir, vague #i I'on veut, de voir sa peine changée en détention per-
pétuelle, 1lui faisait-il faire bonne contenance, et trouversa triste
situation moins pénible Cependant, il estsiir que sa réconciliation
avec Dieu au tribunal de la Pénitence, le portait & puiser dans les
secouts de la Religion une énergie et une vigueur inouies en pa-
reil cas. Clest ainsi que le condamné eut, jeudi matin, le grand




bonheur d'entendre la messe, dite dans la chapelle de la prison,
par M. I'abbé ILafontaine, aumonier de la prison de Bordeaux et
confesseur de Boldue, et d'y faire la sainte communion avec beau-
‘coup de ferveur.

De ce moment, jusque vers 3 hrs. p. m,, il resta calme, causant
et priant avec ceux qui I'accompaguaient.

A 3 hrs. M. Landriault, le gouverneur de la prison de Bor-
deaux, qui a ramené le condamné ici, lui apprit qu’il était informé
par les autorités, qu'il n'y aurait pas de commutation de sa senten-
ce et que la loi devait suivie son cours.

Bolduc efit alors une crise de nerfs assez forte, qui dara quel-
ques minutes. Mais tout a4 coup, se remettant, il déclara a son con-
fesseur M. I'abbé Iafoniaine et au Dr. Henri Pontbriand, le médecin
de la prisor, que, puisqu'il lui fallait monrir sur I"échafaud, qu’il s’y
rendrait en brave, avec le secours du bon Dien.

Tout le reste du temps, jusqu'd ce qu'il partit pour le lieu du
supplice, accompagué de son confesseur et de ses gardes, il récita
le chapelet et dantres pri¢res, refusant de dormir.

A 7 henres nne basse messe fut dite par M. I'abbé Lafontaine,
Assistaient & cette messe M. I'abbé Béland, chapelain de la prison,
le médecin et le personnel de la prison

Bolduc regut la sainte communion. Aprés la messe il demanda
de faire ses adieux 2 la Ste-Vierge et il chanta d'une voix forte
quitre couplets du cantique “Nous vous invoquons tous”,

Le bourrean arriva, lui la les mains  en ariiére da
dos et le cortége fundbre se mit ensuite en marche, composé com-
me suit @

Le shérif Lariviére et le gouverneur de la prison de
Bordeaux, M. Landriaalt,
I bourreau.
Bolduc et ses deux gardes Piché et Noil.
M. I'abbé Lafoutaine, aumonier de la prison de Bordeaux.
M. I'abbé Béland, aumonier de la prison de Sorel,
Le Dr Heruri Fontbriand.
Le gedlier de la prison M. Pierre Cardin

Bolduc gravit les degrés de I"échafaud trés lestement, et se
plaga sur la plate-forme. Eu P'espace de 35 secondes, le bonnet et
la corde étaient ajustés, le ressort de la trappe déclanché et le mal-
heureux Bolduc était lancé dans 'éternité. y
: Le médecin de la prison, M. le Dr. Henri Pontbriand s’appro-
cha alors du sypplicié, et lui prenant le pouls il constata que 12 wi-
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nutes aprds il avait cessé de battre

M. Paul, entrepreneur de pompes funébres, transporta ensuite
le corps dans une des salles de la prison pour le soumettre aux
jurés, et les médecins constatérent que la mort avait été produite
par la rupture de la colonne vertébrale.

Le corps de Bolduc fut ensuite placé dans un cerceuil et
transporté au cimeticre.

Les seules persounes admises dans la cour de la prison pour
I'exécution, A part les officiels, étaient les représentants des jour-
naux, lesjurés, le chef Lorrain, de Montréal, le détective Samson,
le Policier Jos. Brunelle. de Montreal, M. Lanctdt, avocat, I'un des
défensenrs de Boldue, Emery et Edouard Peltier, fréres de Mme
Bourdon et quelques autres.

Plus de 3000 personmes entouraient la prison en dehors des
murs, pour étre témoins de cette lugubre exécution.

Ainsi s'est terminé ce drame qai a causé une si grande sensa-
tion dans notre district,

Bolduc et Bourdon étaient Jes étrangers au district de Ri-
chelien,

Bolduc était dgé de 2 ans.

. La copie de I'adresse de I'hon. Juge Bruneau, nous a été four-
nie par M. Alphonse Provost, sténographe, de Sorel,




